
《爱丽丝梦游仙境》
刘易斯·卡罗尔（1865）——英语阅读节选

I.�掉进兔子洞
开篇两段

爱丽丝开始感到非常厌倦，坐在河岸边姐姐身旁，无事可做：她有一两次朝姐姐正
在读的书里瞥了一眼，但书里没有插图，也没有对话，“一本书要是没有插图或对
话，又有什么用呢？”爱丽丝想。

于是她心里盘算着（她尽量盘算着，因为这炎热的日子让她感到非常困倦和迟钝），
编一个雏菊链的乐趣是否值得费劲起身去采摘雏菊，这时一只粉红眼睛的白兔突然
从她身边跑过。

短篇节选，并非完整章节。英语原文：在美国属于公有领域。示例排版：CC0。不包含插图或现代出版译本。



《爱丽丝梦游仙境》
刘易斯·卡罗尔（1865年）——英语阅读选段

II.�眼泪池
以“就在那时，她的头⋯⋯”开头的两段

就在那时，她的头撞到了大厅的屋顶：事实上，她现在已超过九英尺高，于是她
立刻拿起那把小金钥匙，匆匆赶往花园门。
可怜的爱丽丝！她侧身躺下，用一只眼睛朝花园里望去，这已经是她所能做到的极
限；但要想穿过去，却比以往更加无望：她坐下来，又哭了起来。

简短摘录，不 是一个完整章节。英文原文：在美国属于公有领域。示例排版：CC0。不含插 图或现代已出版译本。


